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(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

SOOVITUSED

EUROOPA KOMISJON

KOMISJONI SOOVITUS,

26. juuli 2012,

milles kisitletakse tulemuslikkuse kavade ja tulemuseesmirkide rakendamist kooskélas komisjoni

mdidruse (EL) nr 691/2010 kohaselt

vastu vodetud kogu Euroopa

Liitu holmavate

tulemuseesmirkidega ja teise vordlusperioodi ettevalmistamist

(EMPs kohaldatav tekst)

(2012/C 228/01)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
100 1siget 2,

vottes arvesse komisjoni madrust (EL) nr 691/2010, millega
kehtestatakse aeronavigatsiooniteenuste ja vorgufunktsioonide
tulemuslikkuse kava ning muudetakse madrust (EU) nr
2096/2005, milles satestatakse aeronavigatsiooniteenuste osuta-
mise {ihised nouded (1),

ning arvestades jargmist:

1)

G)

Komisjoni madruses (EL) nr 691/2010 on sitestatud, et
liikmesriigid peavad vastu votma riigi voi funktsionaalse
Shuruumiosa tulemuslikkuse kava koos siduvate eesmir-
kidega riigi voi funktsionaalsete dhuruumiosade tasandil.
Peale selle on konealuses mdairuses sitestatud, et
komisjon peaks hindama, kas riigi voi funktsionaalse
Shuruumiosa tulemuseesmargid on kooskdlas kogu
Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmirkidega ning kas
neist piisab, et saavutada esimesel vordlusperioodil
(2012-2014) kogu Euroopa Liitu hdlmavad tulemusees-
margid, mis vdeti vastu komisjoni 21. veebruari 2011.
aasta otsusega 2011/121/EL (?).

Komisjon mddras 29. juulil 2010 vastavalt mééruse (EL)
nr 619/2010 artiklile 3 tulemuslikkuse hindamise
asutuse, kes abistab komisjoni tulemuslikkuse kava raken-
damisel.

Liikmesriigid saatsid 5. juuliks 2011 komisjonile oma
esialgsed tulemuslikkuse kavad, sealhulgas Belgia ja

() ELT L 201, 3.8.2010, Ik 1.
() ELT L 48, 23.2.2011, Ik 16.

Luksemburgi iihiselt esitatud kava. Taani ja Rootsi
esitasid komisjonile nende iihist funktsionaalset 6huruu-
miosa (Danish-Swedish FAB) kasitleva kava. Belgia,
Luksemburg, Madalmaad, Prantsusmaa ja Saksamaa
saatsid komisjonile nende iihist funktsionaalset dhuruu-
miosa (FABEC) kisitleva kava.

Vastavalt komisjoni méiruse (EL) nr 691/2010 artikli 13
loikele 3 vottis komisjon 23. novembril 2011 vastu
komisjoni soovituse K(2011) 8329 (I6plik) tulemuslik-
kuse kavades sisalduvate eesmarkide libivaatamise kohta.

1. veebruariks 2012 olid koik litkmesriigid (v.a Kiipros)
kooskdlas komisjoni médruse (EL) nr 691/2010 artikli
13 Ioikega 4 teavitanud komisjoni muudetud tulemuslik-
kuse kavade ja tulemuseesmirkide vastuvdtmisest. Kaes-
oleva soovituse vastuvotmise ajaks ei olnud Kiipros
komisjonile muudetud tulemuslikkuse kava ja tulemus-
eesmarkide vastuvotmisest teatanud.

Komisjon hindas koostoos tulemuslikkuse hindamise
asutusega riigi vdi funktsionaalsete Shuruumiosade
muudetud tulemuslikkuse kavasid ja tulemuseesmirke
kooskdlas komisjoni médruse (EL) nr 691/2010 artikli
14 loikes 1 osutatud menetlusega.

Selle hinnangu alusel leidis komisjon, et riigi voi funkt-
sionaalse Shuruumiosa tulemuslikkuse kavades sisalduvad
eesmirgid on kooskolas kogu Euroopa Liitu hdlmavate
tulemuseesmirkidega ja aitavad piisaval mairal kaasa
nende saavutamisele. Liikmesriike teavitati sellest koos-
kolas komisjoni madruse (EL) nr 691/2010 artikli 14
1dikega 2.
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(®)

Ehkki komisjon vois tildhinnangu pohjal jireldada, et
muudetud tulemuslikkuse kavad ja tulemuseesmargid on
kooskdlas kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmir-
kidega ja aitavad piisaval méiral kaasa nende saavutami-
sele, selgus hinnangust, et litkmesriikide panused ei olnud
sugugi vordsed. Monel juhul leidis komisjon, et liikkmes-
riik oleks vdinud oma tulemuseesmirke veelgi suuren-
dada.

Komisjoni hinnangut silmas pidades kisitletakse kées-
olevas soovituses tulemuslikkuse kavade ja tulemusees-
mirkide rakendamist kooskodlas kogu Euroopa Liitu
holmavate tulemuseesmérkidega ning teise vordluspe-
rioodi ettevalmistamist Selleks votab komisjon tulemus-
likkuse kavade ja tulemuseesmirkide hindamise teisel
vordlusperioodil arvesse esimese vordlusperioodi tule-
musi.

(100  Komisjon konsulteeris litkmesriikidega, kellele kdesolev

soovitus on adresseeritud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

1.

Kiesoleva soovituse eesmark on tagada tulemuslikkuse
kavade ja tulemuseesmirkide rakendamine kooskélas esime-
seks  vordlusperioodiks (2012-2014) kehtestatud kogu
Euroopa Liitu holmavate tulemuseesmarkidega, mis vdeti
vastu komisjoni otsusega 2011/121/EL. Lisaks on kiesoleva
soovituse eesmirk tagada, et teise vordlusperioodi ettevalmis-
tamisel voetakse nduetekohaselt arvesse esimese vordluspe-
rioodi tulemusi.

. Pidades silmas tulemuslikkuse hindamise asutuse koostatud

hindamisaruannetes esitatud soovitusi ning vdttes ndueteko-
haselt arvesse kdikide tulemuslikkuse kavas osalevate litkmes-
riikide tthiseid edusamme, on komisjon joudnud jirgmisele
seisukohale:

a) litkmesriigid peaksid tagama, et nende aeronavigatsioo-
niteenuste osutajad muudaksid oma ldbilaskevdime kava-
sid, et tagada piisav ldbilaskevoime liikmesriikide vastu-
voetud tulemuslikkuse kavades sisalduvate eesmirkide
saavutamiseks;

b) liikkmesriigid peaksid tagama kavandatud labilaskevdime,
jaddes samal ajal pistitatud kulutdhususe eesmargi
piiresse, mille puhul on eriti oluline hoida kontrolli all
kulude arengut;

¢) liikmesriigid peaksid esitama komisjonile iga-aastase
aruande, milles kasitletakse alates esimesest vordluspe-
rioodist jargmist:

i) erinevus kindlaksmairatud kulude ja tegelike kulude
vahel, poorates eelkdige tdhelepanu kontrollimatute
kulude kindlaksmairamisele ning konealuste kulude
arengu ja asjakohasuse jilgimisele;

i) erinevused aeronavigatsiooniteenuste osutajate tule-
muslikkuse kavaga ettenihtud investeeringute ja tege-

like kulude vahel, samuti erinevused konealuste inves-
teeringute tegemise kavandatud kuupdeva ja tegeliku
kuupieva vahel;

d) liikkmesriigid, kes kuuluvad jirgmistesse funktsionaalse-
tesse Shuruumiosadesse: PShja-Euroopa funktsionaalne
ohuruumiosa (NEFAB) ning Laddnemere ja Vahemere
funktsionaalsed dhuruumiosad (Baltic FAB ja BLUE MED
FAB) peaksid esitama komisjonile hiljemalt 2012. aasta
16puks liidetud tulemuseesmaérgid, juhtides tdhelepanu
kooskdlale kogu Euroopa Liitu hdlmavate tulemuseesmir-
kidega, nagu on sitestatud mdaruse (EL) nr 691/2010
artikli 5 ldikes 3.

. Pidades silmas ettevalmistusi teiseks vordlusperioodiks, on

komisjon joudnud jargmisele seisukohale:

e) teise vOrdlusperioodi tulemuslikkuse kavade ja tulemus-
eesmdrkide hindamisel tuleks arvesse votta suhtelist
panust, mille iga liikmesriik andis kogu ELi hdlmavate
tulemuseesmirkide saavutamisse esimesel vordlusperioo-
dil, kasutades vordlusalusena 2009. aastat;

f) litkmesriigid peaksid olema valmis selleks, et teha mirki-
misvaarseid joupingutusi kulutShususe eesmargi saavuta-
miseks teisel vOrdlusperioodil, kuna konealune eesmark
on esimese vordlusperioodi kulutdhususe keskmisest
madrast oluliselt madalam; see peaks avaldama Euroopa
aeronavigatsiooniteenuste osutajatele olulist survet kulude
vihendamiseks, mis on kooskdlas funktsionaalsete
Shuruumiosade loomisega;

g) liikmesriigid peaksid teiseks vordlusperioodiks ette valmis-
tamisel iiksikasjalikult kaaluma aeronavigatsiooniteenuste
osutajate tegelikku riski ning tagama, et omakapitali
tootlus seda riski nduetekohaselt kajastaks.

. Komisjon kavatseb koos tulemuslikkuse hindamise asutusega

jalgida nii kdesoleva soovituse kui ka teiste tulemuslikkuse
hindamise asutuse koostatud hindamisaruandes sisalduvate
soovituste jargimist, kasutades selleks kahe- ja/vdi mitme-
poolseid kontakte lilkmesriikidega.

. Komisjon tuletab liikmesriikidele meelde, et nad on koos-

kolas komisjoni madruse (EL) nr 691/2010 artikli 17 1dige-
tega 1ja 3 kohustatud tagama tulemuslikkuse kavade raken-
damise pideva jdlgimise ning esitama selle kohta aruandeid.

. Kiesolev soovitus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 26. juuli 2012

Komisjoni nimel
asepresident
Siim KALLAS
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NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
16. juuli 2012,

Euroopa Kutsedppe Arenduskeskuse haldusndukogu uuendamise kohta

(2012/C 228/02)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse ndukogu 10. veebruari 1975. aasta mddrust
(EMU) nr 33775 Euroopa Kutsedppe Arenduskeskuse loomise
kohta, eriti selle artiklit 4 (1),

vottes arvesse litkmesriikide valitsuste poolt ndukogule esitatud
oma kandidaatide nimekirju ja komisjoni poolt ndukogule
esitatud nimekirju t66votjate ja toodandjate organisatsioonide
esindajate kandidaatidega

ning vottes arvesse jargmist:

(1) Noukogu nimetas oma 14. septembri 2009. aasta otsu-
sega () ametisse Euroopa Kutsedppe Arenduskeskuse

haldusndukogu likkmed ajavahemikuks 18. septembrist
2009 kuni 17. septembrini 2012.

(2)  Nimetatud keskuse haldusndukogu liikmed tuleb ametisse
nimetada kolmeks aastaks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga nimetatakse Euroopa Kutsedppe Arenduskeskuse
haldusndukogu lilkmeteks —ajavahemikuks 18. septembrist
2012 kuni 17. septembrini 2015 jargmised isikud:

[. VALITSUSTE ESINDAJAD

Belgia (roteeruv siisteem)

Flaamikeelne kogukond — Micheline SCHEYS
Prantsuskeelne kogukond — Isabelle VOITURIER

Bulgaaria

Emilia VALCHOVSKA

TSehhi Vabariik

Jakub STAREK

Taani Lars MORTENSEN
Saksamaa Peter THIELE

Eesti Kalle TOOM

Kreeka "

Hispaania Jesus BARROSO BARRERO

() EUT L 39, 13.2.1975, Ik 1.
(& ELT C 226, 19.9.2009, Ik 2.
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Prantsusmaa Jean-Marc HUART
lirimaa John MC GRATH

Itaalia Lucia SCARPITTI
Kiipros George PAPAGEORGIOU
Lati Janis GAIGALS

Leedu Aleksandra SOKOLOVA
Luksemburg Antonio DE CAROLIS
Ungari Lizl6 ODROBINA

Malta James J. CALLEJA
Madalmaad Peter van [JSSELMUIDEN
Austria Reinhard NOBAUER
Poola Piotr BARTOSIAK
Portugal Isilda FERNANDES
Rumeenia Gabriela CIOBANU
Sloveenia Anton SIMONIC
Slovakkia Juraj VANTUCH

Soome Tarja RIIHIMAKI

Rootsi Carina LINDEN
Uhendkuningriik Marilyn EAST

(") Nimetatakse hiljem.

II. TOOTAJATE ORGANISATSIOONIDE ESINDAJAD

Belgia

Jef MAES

Bulgaaria

()

Tsehhi Vabariik

Petr PECENKA

Taani Erik SCHMIDT
Saksamaa Hermann NEHLS

Eesti Kaja TOOMSALU
Kreeka Q)

Hispaania Fernando PUIG-SAMPER
Prantsusmaa Laurence MARTIN
lirimaa Frank VAUGHAN

Itaalia

Bruno VITALI
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Kiipros Nicos NICOLAOU

Lati Ruta PORNIECE

Leedu Tatjana BABRAUSKIENE
Luksemburg Dani¢le NIELES

Ungari "

Malta Kevin BONELLO
Madalmaad Hubertus (Bert) Van der SPEK
Austria Alexander PRISCHL
Poola 0]

Portugal Antonio Louis CORREIA
Rumeenia Gheorghe SIMION
Sloveenia Anton ROZMAN
Slovakkia Alexander KURTANSKY
Soome Kirsi RASINAHO

Rootsi German BENDER
Uhendkuningriik lain MURRAY

(") Nimetatakse hiljem.

II. TOOANDJATE ORGANISATSIOONIDE ESINDAJAD

Belgia

Jan DELFOSSE

Bulgaaria

Daniela SIMIDCHIEVA

Tsehhi Vabariik

Milo§ RATHOUSKY

Taani Henrik BACH MORTENSEN
Saksamaa Barbara DORN

Eesti Marek SEPP

Kreeka Evangelos BOUMIS
Hispaania Juan Carlos TEJEDA HISADO
Prantsusmaa Siham SAIDI

lirimaa Tony DONOHOE

[taalia Claudio GENTILI

Kiipros Michael PILIKOS

Lati Marina SKLARA

Leedu

Dovile BASKYTE
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Luksemburg Paul KRIER

Ungari Adrienn BALINT
Malta Jeanelle CATANIA
Madalmaad G.AM van der GRIND
Austria Gerhard RIEMER
Poola Andrzej STEPNIKOWSKI
Portugal ")

Rumeenia @]

Sloveenia Anze HIRSL

Slovakkia "

Soome Satu AGREN

Rootsi Karin THAPPER
Uhendkuningriik ")

(") Nimetatakse hiljem.

Briissel, 16. juuli 2012

Naukogu nimel
eesistuja
S. ALETRARIS
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EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)
30. juuli 2012
(2012/C 228/03)

1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
UsD USA dollar 1,2246 AUD Austraalia dollar 1,1668
JPY Jaapani jeen 95,78 CAD  Kanada dollar 1,2297
DKK Taani kroon 7,4385 HKD Hongkongi dollar 9,4971
GBP Inglise nael 0,77985 NZD Uus-Meremaa dollar 1,5133
SEK Rootsi kroon 8,3488 SGD  Singapuri dollar 1,5268
CHF Sveitsi frank 12010 | KRW  Korea won 139294
ZAR Lo -Aafrik 10,0252
ISK Islandi kroon ouna-Aafrika rand 0.02>
CNY Hiina jiiaan 7,8123
NOK Norra kroon 7,4220
HRK Horvaatia kuna 7,5220
BGN Bulgaaria lev 1,9558 ) )
N IDR Indoneesia ruupia 11 591,31
CZK Tsehhi k 25,258
Seit kroon MYR  Malaisia ringit 3,8593
HUF Ungari forint 279,70 PHP  Filipiini peeso 51,262
LTL  Leedu litt 34528 | RUB  Vene rubla 39,3690
PLN Poola zlott 4,1207 BRL Brasiilia reaal 2,4828
RON Rumeenia leu 4,5635 MXN  Mehhiko peeso 16,2021
TRY Tiirgi liir 2,2110 INR India ruupia 68,0690

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Liikmesriikide edastatud teave piiiigikeelu kehtestamise kohta

(2012/C 228/04)

Kooskélas ndukogu 20. novembri 2009. aasta midruse (EU) nr 1224/2009, millega luuakse ithenduse
kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, (') artikli 35 ldikega 3 on vastu
voetud otsus kehtestada piiiigikeeld vastavalt jargmisele tabelile:

Piitigikeelu kehtestamise kuupdev ja kellaaeg

12.6.2012

Kestus 12.6.2012-31.12.2012
Litkmesriik Hispaania

Kalavaru voi kalavarude rithm SOL/8AB.

Liik Harilik merikeel (Solea solea)
Piirkond Vllla ja VIIIb

Kalalaevade tiitip/tiiiibid

Viitenumber

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
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EL-27 etitiilalkoholi bilanss 2011. aasta kohta

(Koostatud 12. juulil 2012 vastavalt médruse (EU) nr 2336/2003 (1) artiklile 2)

(2012/C 228/05)

EL-27 etiiiilalkoholi bilanss 2011. aasta kohta
Koostatud 12. juulil 2012 vastavalt mairuse (EU) 2336/2003 (1) artiklile 2

Puhas alkohol, hektoliitrites

1. Algvarud —
— pollumajandusliku péritoluga 10 546 083
— mittepdllumajandusliku paritoluga —
2. Toodetud —
— pollumajandusliku péritoluga 60 128 422
— mittepdllumajandusliku piritoluga —
3. Imporditud () (%) 3520 406
— tollimaks 0 % 1683207
— vihendatud tollimaksuméar —
— tollimaks 100 % 1837198
4. | Uldvarud 74194911
5. Eksport 955757
6. ELi-sisene kasutus 60362 130
Pollumajanduslik Mittepdllumajanduslik Kokku
Toiduks 8236 213
Toostuslik 7513188
Kiitusena (%) 42 418 436
Muu 2194293
Kokku 60 362 130
7. Varud perioodi 16pus —
— pollumajandusliku péritoluga 12 877 024

— mittepdllumajandusliku péritoluga

(') Komisjoni méarus (EU) nr 2336/2003, 30. detsember 2003, millega kehtestatakse teatavad iiksikasjalikud eeskirjad ndukogu mairuse
(EU) nr 670/2003 kohaldamiseks, milles sitestatakse péllumajandusliku paritoluga etiiiilalkoholi turgu késitlevad erimeetmed (ELT

L 346, 31.12.2003, 1k 19).
(%) Holmab ainult tooteid CN-koodiga 2207 10, 2207 20, 2208 90 91 ja 2208 90 99.

(%) Ei sisalda 10 miljonit hektoliitrit puhast alkoholi CN-koodiga 3824 90 97 ega 2,2 miljonit hektoliitrit puhast tert-butiiiiletiiiileetrit CN-

koodiga 2909 19 10, mis kasutati kiituse tootmiseks.
Allikas: Liikmesriikide teatised/Eurostat COMEXT.
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(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA PARLAMENT

Toolevotmise teadaanne PE[159/S

(2012/C 228/06)

Euroopa Parlament korraldab jirgmise valikumenetluse:
PE[159/S — Uksuse juhataja (AD 9) — Euroopa Parlamendi infobiiroo Sloveenias

Osalemise tingimuseks on Euroopa Liidu likkmesriigis ametlikult tunnustatud diplomiga kinnitatud ja tais-
mahus dppekavale vastav korgharidus.

Kandidaadil peab kandideerimise tdhtajaks ja parast nimetatud diplomi omandamist olema vihemalt kiimne
aasta pikkune tookogemus, mis vastab ametiiilesannete sisule ja millest kolm aastat on juhtimisalane
kogemus.

Kiesolev toopakkumise kuulutus avaldatakse ainult sloveeni keeles. Terviktekst on nimetatud keeles katte-
saadav Euroopa Liidu Teatajas C 228 A.
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EUROOPA KOMISJON

Kutse sooviavalduste saamiseks Euroopa Toiduohutusameti juhatuse lilkme ametikohale

(2012/C 228/07)

Oodatakse avaldusi Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta méirusega (EU) nr 178/2002
(millega sitestatakse toidualaste digusnormide iildised podhimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toidu-
ohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud menetlused) (!) asutatud Euroopa Toiduohutusameti
(edaspidi ,toiduohutusamet”) juhatuse lilkme ametikohale. Toiduohutusameti asukoht on Parma, Itaalia.

Toiduohutusameti juhatuse iiks liige, kes oli ametisse nimetatud kuni 30. juunini 2014, on esitanud avalduse
ametist vabastamise kohta ning seepdrast tuleks leida keegi, kes teda asendaks kuni esialgse ametiaja 16puni,
st 30. juunini 2014.

EUROOPA TOIDUOHUTUSAMET

Euroopa Toiduohutusamet (EFSA) on Euroopa Liidu toidu- ja s66daohutuse riskihindamise alustala. Toidu-
ohutusamet asutati, et pakkuda teaduslikku ndu ja tuge liidu seadusandluse ja poliitika osas koikides
valdkondades, millel voib olla otsene vdi kaudne mdju toidu- ja s66daohutusele ning ka sellega lahedalt
seotud kiisimustele loomade tervise ja heaolu ning taimede tervise valdkonnas. Amet annab neis asjades
soltumatut infot ja teavitab ohtudest. Tema tilesanded hdlmavad ka teadusliku ndu andmist mitmesugustes
toidu- ja soodaalaste digusnormidega seotud valdkondades, sealhulgas uute toidutehnoloogiate, nt GMOde
kohta, kui see on vajalik liidu seadusandluse seisukohalt. Toiduohutusametil on heakskiidetud teabeallika
maine tinu oma sdltumatusele, arvamuste ja avaliku info teaduslikule iseloomule, menetluste labipaistvusele
ja hoolsusele oma tilesannete tditmisel. Lisaks spetsialistide meeskonnale toetavad toiduohutusametit pade-
vate organisatsioonide vdrgustikud Euroopa Liidus.

Oiguslik taust

Kooskdlas eespool nimetatud médruse artikliga 25 nimetatakse juhatuse litkmed ,nii, et oleks tagatud
voimalikult suur padevus, ulatuslikud asjakohased teadmised ning samas ka voimalikult lai geograafiline
jaotumine liidus”. Lisaks peab neljal juhatuse liikkmel olema ,tarbijaid ja toiduahela muid huvigruppe esin-
davates organisatsioonides to0tamise kogemus”.

Peale selle sdtestatakse eespool nimetatud maaruse preambuli 40. pohjenduses: ,koostoo liikmesriikidega on
samuti moodapadsmatu” ning 41. pdhjenduses: ,juhatuse koosseis peab olema nimetatud nii, et oleks
tagatud vdimalikult suur pddevus, ulatuslikud asjakohased teadmised, nditeks juhtimise ja avaliku halduse
alal, ning voimalikult lai geograafiline jaotumine liidus. See peaks olema hdlpsamini saavutatav juhatuse
liikmete mairamise teel eri riikidest rotatsiooni korras, ilma et iikski ametikoht oleks ette kindlaks mairatud
mone konkreetse litkmesriigi kodanikule.”

Juhatuse roll ja tegevus

Juhatuse kohustused holmavad eelkdige:

— toiduohutusameti t66 iildist jalgimist tagamaks, et amet viib ellu oma ilesandeid ja tdidab talle antud
korraldusi kooskdlas oma volitustega ning soltumatuse ja labipaistvuse vaimus;

— komisjoni poolt koostatud kandidaatide nimekirja pdhjal peadirektori ametissemdaramist ja vajadusel
tema ametist vabastamist;

() EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1.
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— liikmete mdaidramist teaduskomiteesse ja komisjonidesse, mis vastutavad toiduohutusameti teaduslike
arvamuste andmise eest;

— toiduohutusameti iga-aastaste ja mitmeaastaste tooprogrammide ja iga-aastaste tegevuste iildaruannete
vastuvotmist;

— toiduohutusameti sise-eeskirjade ja finantsméddruse vastuvotmist.

Juhatus tegutseb ametlike koosolekute, kinniste ja avalike koosolekute, liikmetevaheliste mitteametlike
kontaktide ja kirjavahetuse kaudu. EFSA dokumentide, juhatuse kirjavahetuse ning kinniste voi mitteametlike
koosolekute keel on inglise keel. Ametlikke koosolekuid tdlgitakse vastavalt litkmete vajadusele. Juhatus
tuleb kokku neli kuni kuus korda aastas, enamasti Parmas.

Juhatuse koosseis

Juhatus koosneb ndukogu poolt koostdos Euroopa Parlamendiga ametisse mairatud 14 lilkmest ja komis-
joni esindajast, nagu on sitestatud mairuse (EU) nr 178/2002 (1) artikli 25 1dikes 1. Neljal liikmel peab
olema kogemus tarbijaid vdi toiduahela muid huvigruppe esindavates organisatsioonides tootamise kohta.
Seitsme praeguse juhatuse likme ametiaeg 16peb 30. juunil 2014 kooskdlas ndukogu otsusega
2010/171/05 (3. Ulejadnud seitsme liikme ametiaeg 13peb 30. juunil 2016 kooskdlas ndukogu otsusega
2012/C 192/01 ).

Juhatuse praeguse koosseisuga saab tutvuda EFSA veebilehel http:/[www.efsa.europa.eu/en/mb/mbmembers.
htm

Kiesoleva dokumendi eesmirk on asendaja leidmine ametist lahkunud EFSA juhatuse liikme kohale;
ametiaeg kestab 30. juunini 2014. Kédesolevat kutset voib kasutada ka selleks, et asendada juhatuse teisi
liikmeid, kes ei saa oma ametiaja [6puni ametis olla.

Praeguses juhatuse koosseisus on iksnes kolm liiget, kellel on tarbijaid vdi toiduahela muid huvigruppe
esindavates organisatsioonides tootamise kogemus. Seepdrast julgustab komisjon avaldusi esitama eelkdige
kandidaate, kellel on tarbijaid voi toiduahela muid huvigruppe esindavates organisatsioonides todtamise
kogemus. Olgu siinkohal margitud, et juhatuse praeguse koosseisu ithel liikkmel on tarbijaid esindavates
organisatsioonides tootamise kogemus ja kahel liikmel on toiduahela muid huvigruppe esindavates organi-
satsioonides tootamise kogemus.

Ametikohale kvalifitseerumine

Juhatuse liikmetelt ndutakse padevust ja kollektiivseid asjakohaseid teadmisi, mis on vajalikud toiduohutus-
ameti suunamiseks selle tilesannetega seotud kiisimustes, eclkdige selleks, et tagada:

1) teaduslikud nduanded ja tShus tugi, vastamaks Euroopa Liidu vajadustele seoses selle seadusandluse ja
poliitikaga ning avalikkuse huvides tehtava t66ga;

2) usaldusvairsete juhtimise ja avaliku halduse pohimotete rakendamine (sh inimressursi ning diguslikes ja
finantskiisimustes);

3) ameti tegevuse pShinemine aususe, sdltumatuse, labipaistvuse, eetiliste tavade ja kdrgetasemelise teadus-
liku kvaliteedi pohimdtetel, sdilitades samas hidavajaliku koostoo liikkmesriikidega ja usaldusvairsuse
sidusrithmade silmis;

4) avalikkuse tohus teavitamine toiduohutusameti tehtavast teadustoost;
5) vajaliku sidususe edendamine riskihindamise, riskijuhtimise ja riskidest teavitamise funktsioonide vahel.

Kandidaadid peavad niitama, et suudavad anda tShusa panuse ithes vdi mitmes eespool loetletud valdkon-
nas. Arvesse voetakse seda, kui kandidaadil on mones konkreetses valdkonnas eriteadmised, et tagada

() EUT L 31, 1.2.2002, kk 13.
() ELT C 171, 30.6.2010, Ik 3.
() ELT C 192, 30.6.2012, Ik 1.
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juhatuse tasakaalustatud ja kollektiivne asjatundlikkus. Kandidaatidel peab olema vdhemalt 15-aastane
kogemus iihes voi mitmes neist valdkondadest, sealhulgas viieaastane kogemus juhtival tasemel. Kandidaa-
tidel on vdhemalt viieaastane kogemus toidu- ja soodaohutuse voi teistes toiduohutusameti iilesannetega
seotud valdkondades, eelkdige loomade tervise ja heaolu, keskkonnakaitse, (!) taimede tervise ja toitumise
valdkondades. Kandidaadid peavad nditama, et neil on piisavalt kogemusi ja véimekust tootada mitmekeel-
ses, mitmekultuurilises ja multidistsiplinaarses keskkonnas. Kandidaadid valitakse vilja eespool kirjeldatud
kriteeriumidega seotud vorreldavate omaduste alusel eesmirgiga saavutada vdimalikult lai geograafiline
jaotumine liidus.

Soltumatus ning kohustuste ja huvide deklareerimine

Juhatuse litkmed nimetatakse ametisse isikuliselt. Neilt ndutakse kohustuste deklaratsiooni tegemist, tegut-
semaks soltumatult avalikkuse huvides ja huvide deklaratsiooni esitamist huvide kohta, mida vdib kisitada
nende soltumatust kahjustavana.

Toiduohutusameti s6ltumatus on ilimalt oluline. Juhatuse likkmed peavad jdrgima eetilise kditumise
korgeimat standardit. Neilt eeldatakse ausust, sdltumatust, erapooletust ja diskreetsust ning seda, et nad ei
lahtu isiklikest huvidest ja vdldivad mis tahes selliste olukordade tekitamist, mille tdttu voib tekkida huvide
konflikt. Nad peavad olema teadlikud oma iilesannete ja kohustuste olulisusest, votma arvesse nende iiles-
annete avalikku olemust ning kdituma nii, et sdiliks ja suureneks avalikkuse usaldus toiduohutusameti vastu.

Seega palutakse kandidaatidel tdita huvide deklaratsiooni vorm ja kinnitada, et nad on valmis vétma oma
kohuseks tegutseda sdltumatult mis tahes valismdjutustest ja esitama iga-aastaseid kirjalikke huvide dekla-
ratsioone ning deklareerima igal juhatuse koosolekul huve, mida voidakse pidada kahjustavaks nende soltu-
matusele pdevakorrapunktide suhtes.

Osalemine juhatuse koosolekutel

Liikkmed peavad votma endale oluliseks kohustuseks osaleda juhatuse koosolekutel. Neil palutakse avalduse
vormis kinnitada oma valmisolekut juhatuse toos aktiivselt osaleda. Eeldatavalt tuleb juhatus kokku neli kuni
kuus korda aastas. Juhatuse litkmetele tasu ei maksta, ent neile hiivitatakse nende tavalised reisi- ja elamis-
kulud. Samuti saavad nad hiivitisi iga koosolekul veedetud pdeva eest kooskdlas EFSA juhatuse tookorra-
eeskirja artikliga 12, milles on sitestatud, et ,juhatuse liikkmed, vilja arvatud komisjoni esindaja ja riigiasutuse
voi institutsiooni poolt palgatud lilkmed, saavad pdevas 385 euro suuruse hiivitise iga juhatuse koosoleku
eest, millest nad osa votavad”.

Tarbijaid v6i toiduahela muid huvigruppe esindavates organisatsioonides téotamise kogemusega
juhatuse liikmed

Kandidaatidel palutakse markida, kas nende avaldust peaks kisitlema sooviavaldusena tarbijaid voi toidu-
ahela muid huvigruppe esindavates organisatsioonides tootamise kogemusega juhatuse liikme kohale, ning
seda pohjendama. Pohjendus peab sisaldama iiksikasju tarbijaid voi toiduahela muid huvigruppe esindavates
organisatsioonides tootamise kogemuse kohta.

Ametisse mdiramine ja ametiaeg

Vilja arvatud komisjoni esindaja puhul, kelle maidrab ametisse komisjon, médrab juhatuse liikmed komisjoni
poolt sooviavalduste esitamise kutse alusel koostatud nimekirja pdhjal ametisse ndukogu koostoos Euroopa
Parlamendiga. Kdesolevas dokumendis kisitletava ametikoha ametiaeg 16peb 30. juunil 2014, st siis, kui
16peb ametist vabastamise avalduse esitanud juhatuse liikme ametiaeg. Ametiaega voib pikendada neljaks
aastaks. Avalduse esitajatel tuleks arvesse votta, et komisjoni nimekiri avalikustatakse. Komisjoni nimekirjas
olevatel isikutel, keda ametisse ei mdirata, vdidakse paluda osaleda reservnimekirjas, mida kasutatakse
vajaduse korral, et asendada liikmeid, kes ei saa oma ametiaega 16puni teenida.

Kodakondsus

Kiesoleva sooviavalduste esitamise kutsega soovib komisjon koostada kandidaatide nimekirja, kelle koge-
mused ja kvalifikatsioon vastavad korgeimatele standarditele, mida tdidetavad ametikohad nduavad, ja
voimaldab samas saavutada ,eri riikidest rotatsiooni korras” valitavate juhatuse lilkmete abil ,vOimalikult
laia geograafilise jaotumise liidus”. Tuleb markida, et nende lilkmete seas, kelle ametiaeg 16peb vastavalt

(") Okoloogia, bioloogilise mitmekesisuse kaitsmine.
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30. juunil 2014 ja 30. juunil 2016, on juba Belgia, Kiiprose, TSehhi Vabariigi, Taani, Soome, Prantsusmaa,
Itaalia, Poola, Portugali, Rumeenia, Slovakkia, Rootsi ja Uhendkuningriigi kodanikke. Seni ei ole juhatuses
olnud Bulgaaria, Eesti, Liti, Leedu, Luksemburgi ja Malta kodanikke.

Kéesolev sooviavalduste esitamise kutse on avatud koikide ELi likkmesriikide kodanikele. Avalduse esitajad
peavad olema ELi likkmesriigi kodanikud.

Vordsed voimalused

Viga hoolikalt vilditakse mis tahes vormis diskrimineerimist ning naisi julgustatakse aktiivselt avaldusi
esitama.

Avalduse esitamine ja tihtaeg

Avaldused peavad vastama allpool kirjeldatud nouetele; vastasel juhul ei vdeta neid arvesse.

1. Huvitatud isikud peavad kasutama allpool esitatud avalduse vormi ja huvide deklaratsiooni vormi.
Molemad vormid saab arvutis tditmiseks alla laadida ka tervise- ja tarbijakiisimuste peadirektoraadi
veebilehelt aadressil http://ec.europa.eu/food/efsajefsa_management_board_en.htm

Pirast tditmist tuleb sooviavaldajal avalduse vorm ja huvide deklaratsiooni vorm vilja triikkida (kui
kasutatakse ekraanil kuvatavat versiooni), allkirjastada ja lisada kuupdev.

2. Avaldus peab sisaldama:
a) tdielikult tdidetud avalduse vormi (allkirjastatud);
b) téielikult tdidetud huvide deklaratsiooni vormi (allkirjastatud);
¢) elulookirjeldust vihemalt 1,5 (aga mitte rohkem kui 3) lehekiiljel.

3. Avalduse vorm, huvide deklaratsiooni vormi, elulookirjeldus ja neid tdiendavad dokumendid peavad
olema kirjutatud Euroopa Liidu ithes ametlikus keeles. Samas oleks valikuprotseduuri holbustamiseks
soovitatav (kuid mitte kohustuslik) lisada kokkuvote kogemuste ja muu asjakohase info kohta inglise
keeles. Koiki avaldusi kisitletakse konfidentsiaalsena. Tdiendavad dokumendid tuleb esitada hiljem vasta-
valt ndudmisele.

4. Avalduse esitamise 16plik tihtaeg on 21. september 2012.
5. Tédidetud avaldus tuleb

a) saata posti teel voi kullersaadetisega, mille postituskuupédev (postitempli voi vastuvotukviitungi
kuupiev) ei tohi olla hilisem kui 21. september 2012, jirgmisel aadressil:

European Commission

Directorate-General for Health and Consumers

Unit 03

For the attention of Mr R. VANHOORDE (Application for the EFSA Management Board)
Office F-101 (Tour) 04/168

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

b) voi tuua jargmisele aadressile:

European Commission

Directorate-General for Health and Consumers

Unit 03

For the attention of Mr R. VANHOORDE (Application for the EFSA Management Board)
Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1-3

1140 Bruxelles/Brussel (Evere)

BELGIQUE/BELGIE

mitte hiljem kui 21. septembril 2012 kl 16.00. Sellisel juhul on pakkumise esitamise aluseks kittesaa-
miskinnitus, millele on kuupdeva markinud ja mille on allkirjastanud komisjoni postikeskuse ametnik,
kellele dokumendid iile anti. Postikeskus on avatud esmaspéevast neljapdevani kl 8.00 kuni 17.00, reedeti
kl 8.00 kuni 16.00. Postikeskus on suletud laupdeviti, pithapdeviti ja komisjoni puhkepdevadel.
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Arvesse ei vdeta elektronposti ja faksi teel saabunud ega otse Euroopa Toiduohutusametile saadetud
avaldusi.

6. Avalduse esitamisega ndustuvad avalduse esitajad kiesolevas sooviavalduste esitamise kutses ja selles
viidatud dokumentides kirjeldatud menetluste ja tingimustega. Oma avalduse koostamisel ei ole avalduse
esitajatel mingil juhul lubatud viidata varasemates avaldustes esitatud mis tahes liki dokumentidele (vastu
ei vOeta varasemate avalduste fotokoopiaid). Mis tahes ndutud andmete valesti esitamine vdib tuua kaasa
kdesolevast konkursist viljaarvamise.

7. Koiki kiesolevas sooviavalduste esitamise kutses osalevaid kandidaate teavitatakse valikumenetluse tule-
mustest.

Isikuandmete kaitse

Komisjon tagab, et kandidaatide isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
18. detsembri 2000. aasta miirusele (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001,
lk 1). Eelkdige kohaldatakse seda kdnealuste andmete konfidentsiaalsuse ja turvalisuse tagamiseks. Kdesoleva
sooviavalduste esitamise kutse raames toimuva isikuandmete t66tlemise ulatuse, eesmirgi ja vahendite kohta
itksikasjalikuma teabe saamiseks palutakse kandidaatidel tutvuda kiesoleva sooviavalduste esitamise kutsega
seotud konfidentsiaalsusavaldusega, mis on avaldatud sooviavalduste esitamise kutse veebilehel jargmisel
aadressil: http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm
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EUROOPA TOIDUOHUTUSAMET

OSALEMISKUTSE JUHATUSE LIIKME AMETIKOHA KONKURSIL

AVALDUSE VORM

vormile lisada allkiri ja kuup&ev.

Kandidaadid peavad nduetekohaselt tditma koik asjaomased véljad (kas arvutis parast vormi allalaadimist aadressilt http://ec.euro-
pa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm véi trikitdhtedega MUSTA TINDIGA, sealhulgas lisatud lehekdljed). Taidetud

1. Perekonnanimi (1): ...ccceeeeesssseees s snes Eesnimed: ..o
N 1 =T (0T =Y (S
2. POSHAAAIESS (21 cvoveerreereeeereeseiere e essses st ssss s s sesssssssenssessssessssnsssanans TGP
Postikood: ... LiNN/asula:  ...c.ooeeeeieeeeee e RiTK: o
Telefon ..o ———— E-post: o
3. SUNNIKUUPEABV: PEBV: ..ooiviiriririeerierereer s KU e AaStA: .
4. Sugu: O mees O naine
5. Kodakondsus (3):
AT BE BG cY cz DE DK EE ES FI FR GB GR HU IE
T LT LJ Lv MT NL PL PT RO SE sl SK
6. Keeled (4):
Kirjutage jargmised numbrid (1, 2 v6i 3) vastava(te)sse lahtri(te)sse:
1 emakeel voi pdhikeel;
2 teine keel (teised keeled);
3 muud keeled, mida oskate.
BG cs DA DE EL EN ES ET FI FR GA HU T LT Lv
MT NL RO PL PT SL SK sV Muud kesled

(") OLULINE: Teie sooviavaldus registreeritakse selle nime all. Palun kasutage seda kogu kirjavahetuses. K&k muud nimed (nt neiupdlvenimi), mis

esinevad kdesolevale sooviavaldusele lisatud diplomitel v&i tunnistustel, markige siia:

(® Komisjoni talitusi tuleb teavitada aadressi muutumisest.

(3) Lilhendid p&hinevad 1SO 3166 riigikoodidel.

(4) Lihendid p&hinevad ISO 639 keelekoodidel.
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7. Praegune tddandja: (mérkige, kui olete fllsilisest isikust ettevétja voi t66tu).

Nimi:

Aadress:

8. Ametikohale kvalifitseerumine

8a. Kuvalifikatsiooninduded

Jah/ei

1. Vahemalt 15-aastane kogemus, sealhulgas viieaastane kogemus juhtival tasemel, aitamaks EFSA-| tiita oma Ullesandeid

2. Vahemalt viieaastane kogemus toidu- ja sé6daohutuse vdi teistes toiduohutusameti llesannetega seotud valdkondades
(eelkdige loomade tervise ja heaolu, taimetervise, keskkonnakaitse ja toitumise valdkondades).

8b. Kirjeldage lthidalt oma kogemusi toidu- ja séddaohutuse vdi muudes toiduohutusameti t66ga seotud valdkondades

8c. Palun kirjeldage méne mérksGnaga peamisi padevusvaldkondi, mida Te enda arvates vdiksite juhatusse tuua (vt sooviavalduste
esitamise kutse jaotis ,Ametikohale kvalifitseerumine”)

1)

2)

3)

Muu:
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9. Markige, kas Teie avaldust peaks kasitama sooviavaldusena tarbijaid ja toiduahela muid huvigruppe esindavates organisatsioo-
nides td6d8tamise kogemusega nelja juhatuse likme kohale.

O JAH O El
Kui vastus on jaatav, siis:

a) tarbijaid esindavad organisatsioonid: markige organisatsiooni(de) nimi (nimed) ja aadress(id):

voi

b) muid toiduahela huvirlihmi esindavad organisatsioonid: markige organisatsiooni(de) nimi (nimed) ja aadress(id):

10. Kas olete valmis osalema aktiivselt juhatuse t66s:

O JAH O El

Isikuandmete kaitse

Komisjon tagab, et kandidaatide isikuandmeid t6Gdeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu 18. detsembri 2000. aasta
madrusele (EU) nr 45/2001 (iksikisikute kaitse kohta isikuandmete téétlemisel (lhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste
andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, |k 1). Eelkdige kohaldatakse seda kdnealuste andmete konfidentsiaalsuse ja
turvalisuse tagamiseks. Kéesoleva sooviavalduse esitamise kutse raames toimuva isikuandmete t&dtlemise ulatuse, eesmargi ja
vahendite kohta Uksikasjalikuma teabe saamiseks palutakse kandidaatidel tutvuda kdesoleva sooviavalduste esitamise kutsega seotud
konfidentsiaalsusavaldusega, mis on avaldatud sooviavalduste esitamise kutse veebilehel jargmisel aadressil:
http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm

11. Deklaratsioon:

1. Kinnitan, et eespool esitatud teave on tdene ja tdielik. Mdistan, et selle teabe mis tahes vaaresitamine vdib tuua kaasa mu
véljaarvamise kédesolevast konkursist.

2. Lisaks kinnitan, et olen Euroopa Liidu Uhe liilkmesriigi téiediguslik kodanik.

3. Kohustun ndudmise korral esitama minu sooviavaldust tdiendavaid dokumente ja v8tan teadmiseks, et sellest keeldumine v&ib
muuta minu kandideerimise kehtetuks.

4. Kinnitan, et olen valmis vétma oma kohuseks tegutseda sdltumatult mis tahes vélismdjutustest ja esitama iga-aastaseid kirjalikke
huvide deklaratsioone ning deklareerima igal juhatuse koosolekul huve, mida vdidakse pidada kahjustavaks minu sdltumatusele
paevakorrapunktide suhtes.

.......................................................... (KONt) e (KUUPEEV)
Allkiri:

Kandidaadid peavad esitama ka:

— allkirjastatud huvide deklaratsiooni vormi
— elulookirjelduse vahemalt 1,5 (mitte rohkem kui 3) lehekuljel.
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EUROOPA TOIDUOHUTUSAMET

OSALEMISKUTSE JUHATUSE LIIKME AMETIKOHA KONKURSIL
HUVIDE DEKLARATSIOONI VORM

Kandidaadid peavad n&uetekohaselt tditma kdik asjaomased véljad (kas arvutis parast vormi allalaadimist http://ec.europa.eu/food/
efsa/efsa_management_board_en.htm véi trikitdhtedega MUSTA TINDIGA, sealhulgas lisatud lehekuljed). Taidetud vormile lisada
allkiri ja kuupéev.

Juhime Teie tdhelepanu sellele, et kdrgetasemelised teadusalased eriteadmised pbhinevad eelneval kogemusel ning seepdrast ei
tdhenda huvide omamine tingimata huvide konflikti.

Mina,

Eesnimi:

Perekonnanimi:

Elukutse:

teatan, et minuga seotud huvid on jargmised:

(Palun mérkige Teie oma voi Teie ldhedaste perekonnaliikmete praegused huvid voi eelmisel aastal ja/voi viimase viie aasta jooksul
olnud huvid.)

Lépetatud (1)
1
I. Majanduslikud huvid (4) Prajgung O alates/kuni Organisatsiooni nimi (2) Valdkond (%)
ah/ei
(Kuu/aasta)
. ax Lépetatud (1)
II. Juhatuse v3i samavaarse Praegune (1) . ; PN
struktuuri liige (5) Jah/si glﬁbe/sa/:;r;l) Organisatsiooni nimi (%) Valdkond (3)
I ) Lépetatud (1)
1
. Teadusliku nosuandeorgam Praegune () alates/kuni Organisatsiooni nimi (2) Valdkond (%)
lige () Jah/ei (Kuu/aasta)
Lépetatud (1)
1
IV. Tédkogemus (V) Praj,gﬁ /ne?( ) alates/kuni Organisatsiooni nimi (2) Valdkond (3)
(Kuu/aasta)
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V. Ajutine v8i juhuslik Prasgune () Lépetatud (1)
konsultatsioonitegevus/ Jgh/ i alates/kuni Organisatsiooni nimi (2) Valdkond (3)
néustamine (8) an/e (Kuu/aasta)
5 1
V1. Teadusuuringute rahasta- Prasgune (1) ng?ézt/lliﬁrgi) Organisatsiooni nimi () Valdkond (%)
mine (%) Jah/ei (Kuw/aasta)

Markige samuti, kas teadusuuringute jaoks erasektorilt huvide deklaratsiooni esitamisele eelneval aastal saadud (kaas)rahastatud
vahendid Uletavad 25% teie hallatavast iga-aastasest teadustegevuse eelarvest asjaomase valdkonna puhul v6i kas need vahendid
on muul viisil teile kasulikud, sh ka teie organisatsiooni poolne rahastamine:

(Jah vai Ei):
1 Lépetatud (1)
VII. Intellektuaalomand (1) Prajg# /r;?( ) alates/kuni Organisatsiooni nimi (9 Valdkond (3)
(Kuu/aasta)
Lépetatud (1)
1
IIl. Muu likmesus véi sidemed (11) Prajg#/r:( ) alates/kuni Organisatsiooni nimi (9 Valdkond (3)
(Kuu/aasta)
Lapetatud (1)
1
X. Muu (2) Frasgune () alates/kuni Organisatsiooni nimi (2 Valdkond (3
(Kuu/aasta)

Kui Teil on vaja kasutada huvide deklareerimiseks rohkem lehekdlgi, palun allkirjastage iga leheklilg ja lisage see vormile.

1. Palun markige praegu toimuvad tegevused. Markige alguskuupdev (kuu/aasta). Eelnevate aastate jooksul |18petatud tegevuste
puhul mérkige algus- ja 16ppkuupéev (kuu/aasta).

2. Mérkige organisatsiooni nimi, asukoht ja laad.
3. Markige Uksuse tegevusala ja kirjeldage, kuidas see on seotud EFSA tegevusvaldkonnaga.

4. Méarkige mis tahes majanduslik huvi vdi osalus asutuses, kellel on asjaomase valdkonnaga seotud huvid, vai selle tltarettevdtjates
voi &rilihingus, milles sel asutusel on osalus, sealhulgas aktsiad, osakud v&i vélakirjad. Finantsinstrumente, mille Ule isikul ei ole
mdju, ei kasitata kdesoleva otsuse seisukohast olulisena.

5. Mérkige mis tahes osalus sisemises otsustusprotsessis (nt juhatuse likmena, direktorina) era- voi avalik-Gigusliku Uksuse puhul,
kellel on asjaomase valdkonnaga seotud huvid.

6. Markige mis tahes (nii alaline kui ka ajutine) osalus sellise teadusliku nduandeorgani t6ds, keda haldaval asutusel on asjaomase
valdkonnaga seotud huvid ja kelle véljundi suhtes on teil m&jutusdigus. See hdlmab ka varasemat osalust EFSAga seotud
teadustegevuses, sh teaduskomisjonide, -t6ériihmade ja -vorgustike likmesust. Tootearendusega seonduvad mis tahes nSuanded
tuleb eranditult deklareerida kui ,Ajutine vdi juhuslik konsultatsioonitegevus”.
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10.

11.

12.

. Mérkige mis tahes vormis korrapdrane tegevus voi &ritegevus nii osalise kui ka taistddajaga, nii tasustatud kui ka tasustamata

td6tamine, sealhulgas flilsilisest isikust ettevdtjana tegutsemine (nt konsultatsioonid) mis tahes asutuses, kellel on asjaomase
valdkonnaga seotud huvid. See hdlmab ka EFSAs tddtamist.

. Mérkige mis tahes ajutine v&i juhuslik ndustamistegevus, mille puhul asjaomane isik pakub nduandeid vdi teenuseid ettevitetele,

kaubandusihendustele v6i muudele asutustele, kellel on asjaomase valdkonnaga seotud huvid. See hdlmab ka tasuta teenuseid
(st tootasuta voi rahalise tasuta teenused) ning mis tahes nduandeid seoses toodetega, nende arendusega ja/vdi nende hinda-
mismeetoditega

. Méarkige mis tahes rahalised vahendid, mida asjaomane isik on isiklikult v&i tema ametialase mdjusfaari raames asjaomase

valdkonnaga seotud teadusuuringute v8i arendustdd jaoks saanud mis tahes avalikult v8i eradiguslikult asutuselt. Markige iga
rahalise vahendi osakaal seoses iga-aastase rahastamisega asjaomase isiku ametialase mojusfaari raames. See hdlmab toetusi,
renti, kulude hlvitamist, sponsorlust ja stipendiume, ka EFSA-It saaduid. On lubatud rahastajaid ja toetajaid rlihmitada, ka vald-
kondade kaupa.

Markige rahalist tulu toonud intellektuaalse loomingu autoritele v6i omanikele antud mis tahes Sigused seoses asjaomase vald-
konnaga. Tavalist autorsust ja valjaandeid ei ole vaja deklareerida.

Markige siia eespool esitatud madratluste alt vélja jd8vad, kuid k&esoleva otsuse seisukohast oluline mis tahes likmesus mis tahes
asutuses, kellel on asjaomase valdkonnaga seotud huvi, vdi sidemed sellise asutusega.

Maérkige siia mis tahes huvid, mis ei kuulu eespool esitatud méaaratluste alla ja mis on kdesoleva otsuse seisukohast olulised.

Isikuandmete kaitse

Komisjon tagab, et kandidaatide isikuandmeid t60deldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja nGukogu 18. detsembri 2000. aasta
maarusele (EU) nr 45/2001 Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete téétlemisel (lhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste
andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1). Eelkdige kohaldatakse seda kdnealuste andmete konfidentsiaalsuse ja
turvalisuse tagamiseks. Kéesoleva sooviavalduste esitamise kutse raames toimuva isikuandmete t86tlemise ulatuse, eesmargi ja
vahendite kohta Uksikasjalikuma teabe saamiseks palutakse kandidaatidel tutvuda ké&esoleva sooviavalduse esitamise kutsega seotud
konfidentsiaalsusavaldusega, mis on avaldatud sooviavalduste esitamise kutse veebilehel jargmisel aadressil: http:/ec.europa.eu/
food/efsa/efsa_management_board_en.htm

Deklaratsioon:

1.

Kinnitan, et eespool esitatud teave on tbene ja taielik. Mdistan, et selle teabe mis tahes vaéresitamine voib tuua kaasa mu
véljaarvamise kaesolevast konkursist.

. Kinnitan, et olen valmis v6tma oma kohuseks tegutseda séltumatult mis tahes valismdjutustest ja esitama iga-aastaseid kirjalikke

huvide deklaratsioone ning deklareerima igal juhatuse koosolekul huve, mida vdidakse pidada kahjustavaks minu s8ltumatusele
péevakorrapunktide suhtes.

. Luban esitada ndudmise korral kdesolevale huvide deklaratsioonile lisadokumente ja olen teadlik, et sellest keeldumine v8ib muuta

minu kandideerimise v8i mandaadi kehtetuks.

...................................................... (KOht) e (KUUPESV)

AllKiri:
















Tellimishinnad aastal 2012 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1 310 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 840 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 200 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepaasu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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